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automatic paraphrase scores
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Cultural DSWMRZ SV F VD Top-10

COS2PMI
1N diverse culturally culturally-based historical socio-cultural
7“4 harvests culture culturaldevelopment  culture culture
<l firstly 151 cultural-social educational multicultural
“¥ understand charter economic-cultural linguistic intercultural
) flowering monuments  culture- multicultural educational
SN trying art cultural-educational  cross-cultural intellectual
V4| structure casal kulturkampf diversity culturally
2} january kahn cultural-political technological  sociocultural
N culture 13 multiculture intellectual heritage
J{6R culturally caning culturally preservation architectural
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Labourers®1E LULNS LVRZ

1. workers 9. gardeners 10. workmen 2. workers 2. workers
2. employees 42. harvesters 11. wage-earners 8. people 4. workmen
Q. farmers 62. workers 16. earners 10. persons 5. craftsmen
13. labour 71. seafarers 19. workers 11. farmers 6. wage-earners
16. gardeners 73. unions 21. craftsmen 15. craftsmen 9. persons
17. people 99. homeworkers 22. workforces 26. wage-earners 12. employees
28. workmen 283. works 26. employed 27. workmen 13. earners
30. employed 394. workmen 27. employees 29. harvesters 15. farmers
33. craftsmen 395. employees 50. labour 31. seafarers 18. people
59. harvesters 412. wage-earners 55. persons 32. employees 19. workforces
80. work 415. craftsmen 75. farmers 42. gardeners 37. harvesters
88. earners 417. earners 103. homeworkers 47. earners 42. individuals
90. wage-earners  419. labour 105. individuals 55. workforces 53. labour
106. persons 420. employed 112. work 57. individuals 55. seafarers
109. individuals 431. people 135. people 79. unions 65. gardeners
114. seafarers 433. farmers 187. harvesters 103. labour 88. employed
115. unions 446. workforces 273. gardeners 140. homeworkers  100. homeworkers
131. workforces 451. work 317. seafarers 144. work 105. work
166. homeworkers  453. persons 456. unions 170. employed 149. unions
401. works 474. individuals 469. works 222. works 254. works
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1.0

The bird is bathing in the sink.

Birdie is washing itself in the water basin.

0.2

The woman is playing the violin.

The young lady enjoys listening to the guitar.
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F)% : Sultan et al., 2015

The bird is bathing in the sink .

Birdie is washing itself in the water basin .
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« Levy and Goldberg, NIPS-2014
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